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Braşovi, 19 Augustü 1886.

In séptémána trecută s’au terminatü serbă
rile reuniunilorü săsesci din Ardealű întrunite în 
Braşovfl, cari s’au petrecutü în cea mai mare 
linisce, avéndü timbrulü seriosităţii, pentru că 
au fostü în adevérü nisce serbări ale unorü reu
niuni cu tendinţe curatű culturale. S’au ţinuţii 
adunări ale reuniunei scienţifice şi ale celorü de 
binefacere săsesci, s’au datü concerte, produc- 
ţiuni ’gimnastice şi de pompieri, concursuri de 
dare la semnű, banchete ş. a., totü lucruri fru
móse, menite a îndemna şi a însufleţi la emula- 
ţiune pe vastulü terenü alü culturei spiritului şi 
fisicului.

Póte că s’a observatü că aceste petreceri 
lără deosebire s’au restrínsü aprópe cu totulü 
în cerculü compatrioţilorfi noştri Sasi, dér acéstá 
isolare nu le-o putemü lua tocmai în nume de 
réu, deórece aceste întruniri şi petreceri privescü 
numai cultura naţiunei săsesci, şi apoi aşa e firea 
Sasilorü.

Nu totü aşa e lucrulü când e vorba de în
trunirile Kulturegyletistilorü. Aceştia nu vréu 
sé se isoleze, dér toţi se isolézá de ei, pare că 
arü fi cu pérü de lupü. Şi e curiosü lucru, 
căci de altfelü reclamele şi invitările se facü cu 
luni de înainte, ba debutézá foile „patrio
tice“ şi cu tractate istorice â la „Budapesti 
Hirlap“, ca sé arate că este mare trebuinţă 
sé mérgá toţi la isvorulü „culturei“, care/e pă- 
<Jitü de d. Bartha Miclăuşfl, cum era .pázitü în 
Colchis pelea de aurü a berbecului de unü bă- 
laurü, care vörsa focü.

Cu tótá paza, numitulü luptaciu pentru 
causa maghiarisărei mai găsesce timpü d’a face 
colecţiuni de nume din tótá ţâra, şi adecă de 
nume d’ale familielorü românesci, care sună un- 
guresce. Ce scopü urmăresce elü cu acésta ? 
Vrea sé „dovedéscá,“ că aceste familii au fostü 
odată maghiare, dér s’au „valachisatü,“ din causă 
negreşitu că „Valachilorü“ le mergea atátü de 
bine în acéstá ţâră. Aceste familii trebuescü 
aduse acolo, ca sé înţelâgă, că omulü pe lumea 
asta numai ca Ungurü sé póte simţi bine.

Aşa înţelegfl „Kulturegyletistii“ misiunea 
lorü şi numai aşa înţelegemfl şi noi, că la adu
narea generală de Dumineca trecută s’au presen- 
tatű abia o sută de persóne cu „patrioţii“ din 
Cluşiu cu totü.

Şi lucru naibii, că nici Sécuii nu vréu sé 
întindă mâna „ Kulturegyletului “ şi reuniunea lorü 
refusă a se fusiona cu cea Kulturegyletistă. Totü 
trebue că nu e lucru euratü la mijlocü.

Şi adecă de ce s’am şi duce Sécuii la adu
narea Kulturegyletistă, ca să au4ă vaetele, sus
pinele şi gemetele d-lui Bartha Miclăuşii şi com
pania: că naţionalităţile nu iubescü patria, că o 
parte din cetăţenii acestui statü suntü seduşi şi 
cá suntü duşmanii Maghiarului şi aşec^mintelom 
statului ş. a. ? N’au Sécuii destule năcazuri acasă 
la ei, n’audü ei destule vaete şi plânsete, că le 
mergű réu treburile de cănd şoviniştii dela pu
tere nu mai servescü decátü interesele marilorü 
proprietari din Ungaria, ér pentru poporulü ar- 
deleanü n’au nici simţti nici inimă ?

„Mare va fi munca nóstrá,“ strigă d-lü 
Bartha Miclăuşfl în organulü séu: „trebue sé 
vindecamü rane ca şi unü medicü, sé predicámü 
ca şi unü popă, sé ínvéjamü ca şi unü dascalü 
sS însufleţimtt ca şi unü poétű, trebue sé eco- 
nomisimü ca unü avarü, trebue sé jertfimü ca 
unü omü darnicü, trebue sé ne luptámü ca unü 
soldatű.“

Fórte bine! Vindece’şi „patrioţii“ Kultur- 
egyletişti mai íntáiü ura contra NemagKiarilorű, 
predice ei conaţionalilor lorü maghiari iubirea 
şi dreptatea faţă cu conlocuitorii lorü români 
şi saşi, însufleţâscă-se pentru înflorirea ţârii, prin 
muncă dréptá şi printr’o emulare frăţ^scă între

popórele ei pe tóté terêmurile, economiséscá ca 
s0-şi émancipé» naţionalitatea lorü de sub ju- 
gulü economicü jidovesçü. jertféscà cu dărniciă 
pentru totü ce póte së contribue la înălţarea 
binelui comunü alü patriei şi lupte ca unü sol- 
datü, dér nu pentru despotismulü maghiarü, ci 
pentru egala îndreptăţii e, pentru libertatea şi 
cultura adevératá a popórelorü din acestü statü.

Facă tóté acestea „patrioţii“ kulturegyle- 
tişti şi atunci vorü înceta fiascurile şi Dumne
zeu îi va asculta şi le va ajuta.

Trecerea Prinţului Alexandru prin 
Bucuresci

Intrarea trenului în gară.

Astăzi, Duminecă, la orele 9 şi jum. a. m. a sositü 

în gara de Nordü, cu unü trenü specialü, Prinţulă Ale

xandru alü Bulgariei, însoţită de fraţii Alteţei Sale, prin

cipii Ludovicü şi Franţfl Iosifü, de mareşalul Riedesel, 

de predieatorulü Koch şi multe alte persóne. Pe pero- 

nulü gării aşteptau: Miniştrii noştri cu d. I. C. Brătianu 

în frunte, d. prefectü de poliţiă Moruzi, representanţii 

diferitelorü puteri, d. Nacievicî, agentulü diplomatico alü 

Bulgariei şi unü publicü fórte numerosü, care, aflándü 

asdiminâţă ora sosirii Prinţului Alexandru, sé grăbise sé 

grăbise se mérgá la gară. — îndată ce publiculü cjări 

pe Prinţulfl Alexandru, strigăte frenetice de ura isbuc- 

niră din piepturile tuturorü, durânda mai multe minute, 

ceea ce produse o fórte bună impresiune asupra înalţi- 
lorü eálétori.

Coborîrea din vagonü. Câteşî trei prinţi 

erau îmbrăcaţi civilü. PrinţulO Alexandru purta aceleaşi 

hăine ordinare cu care a fostü îmbrăcatfl când a fostü 

rápitü în timpulü nopţii, din Sofia, de cătră banda de 

trădători. Celü dintâi, căruia Prinţulfl a intinsü mâna, 

a fostü d. Moruzi, prefectulü poliţiei, care se afla în drep- 

tulü scării vagonului, apoi d-lui I. G. Brătianu şi celor

lalţi miniştri. ţ)ărindO pe d. White, ministrulü plenipo

tenţiar alü Engliterei, se repezi spre dénsulü, ílü îm- 

brăţişă şi ílü sărută de mai multe ori. îmbrăţişarea cu 

d. Nacevicî fu şi mai cáldurósá; dupăce ílü sărută de 

mai multe ori, ílü ţinu strínsü câte-va momente la piep- 

tulü séu. Pe cándü se petrecéu tóté acestea, strigătele 

de ura nu încetau.

Pr imi rea ín salonulü gării. Dela peronü 

Alteţele lorü fură conduse ín salonulü gării, unde prin

cipele Alexandru primi numerósele persóne care veniră 

sé-lü salute şi sé’í exprime omagiile, felicitările şi iubi

rea lorü. O jumétate de oră după întratrea trenului 

princiarü în gară, sosi şi trenulü ordinarü din Vércio- 

rova, care aducea pe d. comandantü alü trupelorü ru- 

meliote, unulü din ofiţerii superiori cei mai devotaţi Prin

ţului, şi care asemenea s’a presentatü imediatü, fiindü 

primitü cu mare căldură.

Declaraţ iunea Principelui .  Principele a 

declaratü, că n’a iscălitü nicî unü actü de abdicare. 

Când ofiţerii trădători au íntratü în camera sa, ei erau 

ameţiţi şi l’au ameninţatfl cu revolverulü. Nu i-au pre

sentatü nici unü actü de abdicare, spre alü semna; dér 

i s’a datü hârtiă şi i s'a cerutü se redacteze însuşi şi 

sé iscălâscă actulü de abdicare. Atunci principele a 

luatü hârtia şi condeiulü ce i s’a datü şi a scrisü nu

mai urmátórele cuvinte:

„Dumnedeu apere Bulgaria

Alaxandru.

Pornirea Pr inţulu i  la Giurgiu. La órele 10 

şi 55 minute, trenulü princiarü specialü, în care s’a mai 

suitü unü mare numérü de persóne din Bucurescî. a por- 

nitü la Giurgiu, în strigătele unanime şi entusiaste ale 

publicului şi după ce câteşî trei Prinţi îşî luară cjiua bună 

dela tótá lumea, care 'i primise la gară. Esteriorulü ma- 
jestuosü, imposantü, nobilü şi plácutü alü acestorü Prinţi 

a impresionatü adéncü pe toţi asistenţii şi pe feţele tu

turorü se vedea o bucuriă din cele mai mari pentru în- 

tórcerea triumfală a Domnitorului Bulgariei.
Guvernulü şi trecerea Prinţului .  ín nu

méruiü nostru precedentü anunţasemO, că trenulü prin

ciarü sosesce la órele 12 în gara Chitila. Acéstá şcire,

deşi luată din isvorü demnü de credinţă, nu era esactă 

şi pe câtü se pare a fostü într’adinsü astfelü rëspânditâ, 

spre a evita nisca-i ovaţiam-moastre pe care negreşitâ 

populaţia capitalei le-ar fi fácutü Principelui Alexandru 

şi care puteau së degenereze în demonstraţiunî politice 

ostile Rusiei, lucru ce neapáratü nu putea conveni nicî 

guvernului nici, Çërei. — Aşa dér, pe câtü de multü 

regretâmü împreună cu întreaga populaţiă a capita

lei, că nu i s'a oferitü ocasiunea d’aşî manifesta 
din totă inima simpatiile pentru Prinţultt Alexandru şi 

pentru causa Bulgariei, pe atâtü trebue sé recunóscemü 

că guvernulü a procedatü cu prudenţă în acéstá ocasiune

P r i n ţ ulü Alexandru la Rusciucü.  —  Tre- 

nulü specialü, care a plecatü din Bucurescî la orele 10 

şi 55 minute, a ajunsü la Smîrda pe la ora 1 d. a. De 

aci prinţulO Alexandru, însoţitfl de fraţii sëi prinţii Lu

dovicü şi Franţtt Iosefü, şi de celelalte persóne ce-lü ur

mau, s’a îmbarcatü în yachtulü princiarü, care-lü du

sese prisonierü la Renï, şi a pornitü la Rusciucü, unde 
a ajunsü peste o jumëtate de oră.

Unü martorü ocularü, care a sositü astă sérá cu 
trenu fulgerü, ne comunică că primirea prinţului Alexan

dru la Rusciucü este de nedescrisü. Ca la 00,000 ó* 
meni eşiră întru întîmpinareâ lui. Sute de luntri, va- 

pôre şi alte vase, împodobite cu stégurï, acopereau Du

nărea în faţa Rusciucului, încâtü apele bëtrânului fluviu, 

nu se mai vedeau. Dealurile şi casele Rusciucului în 

faţa portului nu se mai vedeau fiindü înţesate de lume.

Când s’a (Járitü de departe yachtu princiarü, stri

găte de entusiasmü se înălţară la cerü, fâcêndü së se 

cutremure vësduhulü, şi mulţimea întinse braţele spre 

vaporü, ţipândO de bucuriă, ca së viă mai curêndü, mai 

curêndü! Cu unü cuvêntü, primirea prinţului Alexandru 

la Rusciucü a fostü triumfală. Ovaţiunile ce s’au fácutü 

nu se potü descrie.
__________ »Rësboiulü«.

Pressa şi evenimentele bulgare.

ţ)iarele germane scriu din <}i în <Ji totü mai asprü 
contra Rusiei, numai »Nordd, Alig. Zeitung", organulü 

lui Bismarck, tace încă şi numai ínregistrézá faptele.

»Frankfurter Zei tung“ <Jice, că în Germania 

se cunoscü fórte bine planurile Rusiei, care ţîntesce së 

se stabiléscá în peninsula balcanică, së unéscá tóté po

pórele slave sub comanda rusă, şi de aceea e o problemă 

principală a politicei germane së^se opună realisării a- 

cestorü planuri. Ósele grenadirului pomeranű (adecă ale 

lui Alexandru), care prin cestiunea orientală nu se peri- 

clitézá, suntü o frasă politică, care conţine o părticică 

de înţelepciune politică; dér décà odată zona de putere 

a Rusiei ar fi se mérgá dela polulü nordică prin Praga 

până la Marea Adriatică, atunci negreşitâ că ar trebui 

în modü seriosü së se pună în mişcare ósele mai mul- 

torü grenadirï pomeranï, pentru ca së mântuéscà germa- 

nismulù de valurile moscovite. Bulgaria independentă 

sub principele ei dotatü şi energicü s’a consideratü In 
Germania ca unü valü contra poftei rusescï de cucerire, 

ca o ţintă a politicei orientale germane, d’a favorisa nas- 

cerea de state independente în peninsula balcanică, fiindü 

că prin acésta nu^numai disolvarea imperiului turcescft 

s’ar îndeplini în modü pacïnicü, ci şi Rusia ar fi ţinută 

departe de Dunăre, de Constantinopolü şi de Marea Me- 

diterană. Acestei politice i s’a datü acum o {grea lovi*- 

tură. Cu prinţulfl Alexandru pere şi independenţa Bul

gariei; o creatură a Rusiei, fiă fratele danezü alü fmpë- 

rătesei ruse, séu unü altü omü de paie, va şedâ pe trô  
nulü bulgarü şi Ruşii vorü sta în faptă la graniţa sudică 

a Rumeliei ostice. Detronarea prinţului va înlătura rës
boiulü cu Rusia? Nu putemü afirma 'acésta. Se potü 

provoca încurcături, compensaţiunile de o parte vorü 

provoca compensaţiunî şi de cealaltă parte. Dér ceea ce 

e mai rëu : cedêndü Germânia şi Auslro-Ungaria, lăcomia 

ruséscá nu se va potoli, ci o va face şi mai poftitóre. 

Bulgaria nu ínsetónézá pentru Rusia o ţintă, ci o staţi

une, în care se odichnesce şi ’şî adună puterile, pentru 

ca ârăşi întărită sé pótá merge mai departe.
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Alianţa între Rusia şi Turcia.

„Pester Lloyd“ comunică că află din isvorü 

demnü de cretjutü, că d. de Nelidoff, representantulü 

Rusiei la Constantinopolü, ar fi propusü urmátórele 

puncte pe basa cărora sé se încheiă o alianţă între 

Rusia şi Turcia:
1). Resolvarea cestiunei bulgare în înţelegere cu 

Poarta.
2). In Rumelia Orientală se va restabili stătu 

quo ante bellum.
3). Rusia renunţă la despăgubirea de 40 milióne

punţi.
4). Rusia va da sprijinulü séu Porţei la revendi

carea Bosniei şi Herţegovinei.
5). Rusia garantézá integritatea imperiului otoman

6). Turcia cedézá Rusiei Erzerum.

7). Turcia permite Rusiei libera trecere prin Dar- 

danele. __________

Proclamaţiunea lu i Stambulov.

Étá proclamaţiunea ce a adresat’o poporului 
bulgarü d. Stambulov, şi care a sositü la agen
ţia bulgáréscá chiar în momentulü în care so
seau şi telegramele ce anunţau reíntórcerea prin
ţului Alexandru:

Proclamaţiunea locotenenţei către poporulü bulgarü.
Lovitura de statü dela Sofia obligândö pe prinţulfl 

Alexandru, Suveranulü nostru multü iubitü, de a se de

părta pentru câtva timpü din Bulgaria, vé anunţtt că, 

conformü art. 19 din constituţiă, administraţiunea ţărei 

e încredinţată unei locolenenţe compusă cum urmézá:
D. Stambulov,  preşedintele adunărei naţionale, 

preşedintele (Jisei locotenenţi; d. Petku Stancicov şi 

d. Stranski, membrii locotenenţei. Locotenentulü-co- 

onelü Mutkuroff e confirmatü în funcţiunea de şeffll 

supremü alü armatelorü bulgăresc!.

Ministerulü e formatü după cum urmeză: D. R a- 

doslavoff ministru de internejşi preşedintele consiliului. 

D. Natchovitch, ministrulü afacerilorü străine şi alú 

cultelorü şi ad-interim ministru de fináncé. Colonelü Ni- 

colaev, ministru de resbelü. Toncef, ministru de jus- 

tiţiă. D. J i v k o v, ministrulü instrucţiunei publice.

IncredinţândO persónelorü süsü menţionate apérarea 

şi administraţia patriei, declarü poporului bulgarü, că Lo- 

cotenenţa, în înţelegere cu ministerulü, va întrebuinţa 

tóté mijlóeele sale care’i suntü în putere, pentru a asigura 

pacea şi liniscea, a restabili ordinea legală şi a garanta 

onórea, viâţa şi bunurile tuturor ü locuitori lorü téréi.

Pănă la íntórcerea Alteţei Sale prinţului Alexandru 

pe tronulü séu, Bulgaria va fi administrată in numele 

séu şi după legile şi regulamentele existente.

Fácéndü cunoscutü ceea ce precede poporului bul

garü, sunt fórte convinsü, că naţiunea íntrégá se va grăbi 
a se grupa ímprejarulü Locotenenţei pentru a scăpa pa

tria de pericululü în care au împins-o autorii loviturei 
de statü dela Sofia, şi că fiecare va respecta legile ţ0rei, 

precum şi autorităţile legalü constituite.

Atotputerniculü sé acorde protecţiune scumpei nos

tre patrie şi suveranului nostru multü iubitü, Alexandru

I, şi sé binecuvinteze silinţele ce ne dămfl pentru ferici

rea şi prosperitatea Bulgariei.
Semnaţi: Preşedintele Adunărei Naţionale, Stam

bulov.
Şefulfl supremü alü armatelorü bulgare, colonelü 

Mutkur ov.

Pregătiri militare în Serbia.

După cum spunü telegramele din Belgradü, rapór

tele despre pregătirile militare ale Rusiei neliniştescO 

cercurile guvernamentale serbesci, fiindcă în urma unei 

eventuale ocupări a Bulgariei din partea Rusiei suntü 

de temutü încurcături mari. La sfatulü puterilorü ami

cale Serbiei, guvernulü va observa o atitudine reservată 

faţă cu evenimentele din Bulgaria şi mésurile militare 
ce se iau vorü servi numai la susţinerea liniştei şi or- 

dinei în interiorulü ţârii şi la graniţă. ín acésta direc

ţiune se <}ice că a fostü sfátuitü Garaşaninfl şi la tre

cerea sa prin Viena de cătră contele Kalnoky.
Vineri în 27 Augustű n. a circulatü în Belgradü, 

în fórte multe esemplare, unü apelü alü unui patriotă 

sérbü, care învită pe cetăţeni a subscrie de bună voiă 
12 milióne franci, dintre cari 6 milióne pentru procu

rare de puscî pentru poporulü sérbü. Mai departe pa- 

triotulü provocă tóté partidele, ca în faţa tristelorü e- 

venimente din Bulgaria sé încheiă pace cu guvernulü şi 

sé se înarmeze în contra págubitórelorü influinţe ale 

duşmanilorO din afară.

Unü comunicaţii.

„Monitorulü oficialü“ alű României publică 
urmátorulü comunicatü:

„Independenţa română,* totd’auna gata a da nou

tăţi de sensaţiune, a réspánditü ín timpulü din urmă cu 

profusiune scirî false Astfelü, în urma evenimentelorü 

din Bulgaria, acestü <}iarü nu vorbesce decâlă de mobi- 

lisarea armatei; de trimiterea de trupe în Dobrogea, de 

concentrări militărescî în Basarabia, cari ar nelinisci pe 
guvernü, de ordinulü datü representanţilorO téréi în con

cediu de a se reîntorce la postulü lorü.
Tóté aceste scirî suntü fără nici unü temeiü şi cu 

totulü neadevérate. Nu a fostü vorbă nicî de mobilisare 

totală séü parţială a armatei, nici de trimiteri de trupe 

în Dobrogea. Guvernulü nu are nicî o cunoscinţă de 

concentrări militare în Basarabia şi nici unü represen- 

tantü în concediu nu a primitü ordinulü sé se reîntorcă 

Iá postulü séu.
Noutatea ínsé, născocită ín modulü celü mai sfrun- 

tatü, este aceea, care pune în gura M. S. Regelui cuvin

tele urmátóre:
»Décá a-şi fi presupusü că Principele Bulgariei va 

, întră în mânile Rusiei, aşi fi ímpedicatü yachtulü sé 

»trécá Galaţuld, orî şi ce s’ar fi íntémplatü.“
„Independenţa română,« care de índelungü timpü 

este o tóiá, tráindü numai din născociri, nu a inventatü 

şi publicatü ceea ce precede, decátü pentru a induce în 

eróre opiniunea publică din ţâră şi din străinătate.
România privesce cu linisce evenimentele ce se des

făşură, fiindcă marele puteri rnntü decise a manţine pa

cea europeană prin înţelegerea dintre densele.

SCIRILE piLEI.
Pe când »patrioţii“ noştri alérgá cu limba scósá 

după noi, ca sé maghiariseze naţionalităţile, pe atunci ei 

înşişi nu-şi află odihnă şi tremură de spaima că-şi vorü 

perde naţionalitatea. Deputatulü Ugrón Gábor, prin- 

tr’unü articulü de fondü scrisü ín „Ellenzék", dă espre- 

siune unei mari temeri de germanisare. Elü arată 

cu mare durere, cátü este de influinţată patria .maghiară“ 

de germanismü pe tóté terenele: în armată, în şc0lă, ín 

comerciu. ba chiarü şi în case private numai guvernante 

germane afli, pe strade inscripţiunî germane, ş. a. ş. a.

Acésta o atribue slăbiciunei Maghiari lorü, cari credü de 

mai bunü şi iubescü mai tare ceea ce este stráinü de

cátü ce este alü lorü. Décá Rusia, România, Serbia şi 

íntregü Orientulü trăesce cu civilisaţia francesă şi nu 

germană — íntrébá Ugronü — pentruce sé nu o pótá 

face acésta şi Ungaria ? D-sa propune, ca sé o rupă 

odată cu cultura germană şi în locu-i sé adópte pe cea 

anglesă, a căreia direcţiune seriósá şi deşt0pt.ă 4'ce c& 
»coréspunde« natúréi unguresci, are .humorü ca şi Un- 

gurulü“, este limba unorü părţi a lumei, ér »nu numai 

a unei împârăţii ca cea germană*, ér despre invasiunea 

fisică şi spir.tuală a Englesilorü n’au a se teme, fiindcă 

aceştia — qlice Ugronü — nu locuescü în palatulü lorii 

regescü. — Ce vorü la asta consiliile comunale din 

Münchenü şi din Berlinü? Şi ce vorü dice »patrioţii«, 

cari strigă că persecuţiunî naţionale nu cunoscü Ungurii?
—x—

In urma unei decisiuni a min i st ru lu i  de co- 

merţO ungurescü, corporaţiunile industriale nu suntü 

îndreptuite a întrebuinţa insemnele ţârii. Intr’o altă deci- 

siune se esprimă, că celü ce se ocupă cu mai multe 

industrii trebue sé aibă licenţă deosebită pentru fiăcare 

industriă, dér cualificaţiunea trebue sé o dovedéscá numai 

pentru o industriă.
—x—

De câtva timpü se observă intre lucrători i  din 

Pesta, mai alesü între cei dela fabrici, o m i ş c a r e so

cial istă. Poliţia fiindü încunosciinţată a fácutü mai 

multe cercetări domiciliare şi arestări. S’au secvestratü 

broşuri şi (Jiare socialiste şi anarhiste. Instrucţiunea 
urmézá.

—x—

luliu de Benedek, cunoscutü în Ungaria ca ,celü 

mai destoinicü“ măestru de scrimă, a provocatü la con- 

cursü pe máestrulü de scrimă Hartl  din Viena. Lupta 

a fostü în săbii şi s’a datü Duminecă a fostü séptémáná 
în Seghedinü. Hartl  a rémasü ínvingétorü,

—x—

»Olteanulü* din Craiova scrie, că d-rei Pişcă, 

care a terminată şcola dramatică din Viena, i s’a pro

pusü unü angajamentü în Amsterdam. Unü altü an- 

gajamentü i s’a propusü şi în Statele-Unite. Acestü 

din urmă angajamentü a fostü şi íncheiatü pe timpü de 

unü anü, cu începere dela 15 Octomvre 1886. D-ra Pişcă 

va primi unü salarü lunarü de 400 dolari şi se vorü da 
ín beneficiulü ei patru representaţiuni.

—x—

Cetimü ín »Cooperatorulü Románü/ că înscrierile 

de participare la esposi ţ iunea Cooperator i lorü, 

ce se face în anulü acesta la Craiova, s’au prelungita. 

Aflámü că la acéstá esposiţiune, ce se va deschide Ia 

15 Septemvre st. v. a. curentü, s’a înfiinţatO o secţiune 
internaţională, la care deja s’au înscrisă spre a lua par

te ca esposanţi mai mulţi fabricanţi de maşini agricole 

şi industriale din Anglia, şi în specialü dm Viena şi 

Pesta. Credemü că vor fi representaţi în acéstá secţi- 

unü şi méestri şi industriaşi dela noi. Cei ce voiescü 

a lua parte sé anunţe obiectele lorü de acutn spre a 

puté objiné dela {preşedintele esposiţiunei biletele nece

sare, care prevédü: scutirea obiectelorü de taxa vamală 

la trecerea lorü în România, scutirea lorü cu 50°/0 din 

preţulfl transportului pe căile ferate române pănă la 

Craiova. Esposanţii îşi vorü trimite obiectele lorü Ia 

adresa d-lui Dimitrie Butculescu, preşedintele esposiţiunei, 
pănă la 15 Septemvre st. v. Esposantului i se dă gra

tis unü spaţiu de 2 metri pătraţi, ce trece peste aceş

tia se plătesce metrulü cu 5 lei. Doritorii d’a espune 

obiecte la esposiţiunea din Craiova îşi potü lua informa-

F O IL E T O N U .

Poesii poporale.
Adunate de Maria Silvia Dănilă, din Bu- 

dateleculü de pe Câmpia.

Frun<|ă verde de trifoiu 
M’au cerutü la maica doi,
Unu Miercuri ş’unu Joi;
Unu-i bétránü şi bogatö 
Altu-i tínérü şi séracü.
Spune-mi puişorO de cucü 
După care sé mé ducü:
După bétránü şi bogatü,
Ori după tínérü şi séracü?
— Lasá-lü la facu bétránü 
Că merge (Jiua la fénü,
Séra vine totü geméndü 
Şi din gură ocáráridü,
Dér ténéru séracü 
Décá merge la lucru 
Vine séra fluerándü 
Cu doru nevesti’n sénü.

* *♦
Méi bădiţă, pérü negruţo,
De trii anl ml-ai fostü drăguţO,
In trii ani şi jumétate 
Ne-amü iubitü totü cu dreptate: 
Num’acum bade, de-o lună,
Mí-ai stricatü voia mea bună;
Te-ai dusü şi te-ai ínsuratü

Şi pe mine m'ai lăsată;
Bad’ai lăcomitfl la locă 
Da-i trăi făr’ de noroc-fl,
Bad’ai lăcomitfl la casă 
Da-i fi cu inima arsă,
Cu urîtu după masă.

** *
M6 dusei Miercuri sera 
Prin oraşfl prin Verona,
Păn la mândra Todora;
Când m6 duse-i prin oraşfl 
M&'nt&lnii c’unfl ceteraşQ: 
Bună <Jiua ceteraşQ /
Ce veste este’n oraşfl?
— In oraşfl e veste mare 
De drăguţa dumitale:
Sa’necatfl întro-apă mare 
Şi ciucurii brâului 
Stau deasupra rîului 
£r petSua din cosiţă 
S’acăţatfl intr’o sălcuţă.

•» *

Autjit’am din b&trânî:
Că de dorfl 6menii morii 
Şi de dragfl 6menii zacă;
Am avută şi dragă şi dorfl, 
Nici nu zacfl şi nici nu morii, 
Câ de dorfl nu mOre nime 
Făr’ more cin’ n’are

Dragă mi-i leliţa’naltă,
Că merge ca legănată,
Péru i mândru şi galbénü 
De dorulü ei mé légánü,
Péru-i mândru netejorü 
Când n’o védfl io morfl de dorü

** *
Gándulü meu pe unde sboră 
Nu-i pasére sé~lü oboră,
Gándulü meu pe unde umblă 
Nu-i pasere sé-lü ajungă.

** *

Şeĉ i bade şi holteesce,
Şi m’aştâptă păn’oi cresce; 
Când’oiu fi pe séma ta 
Tu-i fi bétránü ca tata,
Când’a cânta cocoşu 
Tu-i fi bétránü ca moşu.

** *
De s’ar face délulü josfl 
Şi pădurea rítü frumosü,
Sé se védá satü cu satfl 
Sé védü şi en ce-am lásatü,
Sé se védá rítü cu rítü 
Sé védü şi eu ce-am urítü:
Am urítü unü firü de linte 
Ş’unfl drăguţă fórte cuminte.

** *
Eu mé ducü d’aci cu dorü,
Ca şi luna p’ângă norü,

Eu mé ducü d’aici cu jéle 
Ca şi luna p’ângă stele.

* *»
Dragü mî-a tostfl mie-a cânta 
Mai nainte, n’acuma,
Când a fostü holteiu badea;
De când badea sa’nsuratü 
Totü am plânsfl şi-am suspinafü, 
Nu potü umbla de bánatü;
Nu potü umbla de urítü 
Că io pe badea nu-lü uitfl 
Pănă m’orfl duce’n mormentfl; 
Când cu lutfl m’orü astupa 
Atunci, póte, l’oiu uita,
Póte atunci, şi nicî atunci,
C'au fostü dragostile dulci.

* * sfc
Dum11̂ 61-* a lásatü:
După seninü ínoratü,
După dragoste bánatü,
Şi dupá’noratü seninü 
După dragoste suspinü.

* **
Câtă b01ă-i pe sub sóre 
Nu-i ca doru artjétóre,
Că doru unde se pune 
Face inima tăciune 
Şi sufleţelu cărbune,
Face inimuţa jarü 
Şi trăesce cu amarü.
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ţruni esacte dela d-lü preotă Bartolomeu Baiulescu, pre

şedintele Asociaţiunei române de meserii în BraşovO.
—x—

Serviciulü funebru pentru odihna sufletului 

réposatului Metro poli tü Cal inioü Miclescu, s’a 

sâvîrşitO Sâmbătă cu mare pompă. După terminarea ser

viciului divinü, cortegiulü a porni»ü dela Metropoliă, la 

ora 1 d. a., spre gara de Nordü ín mijloculü unei colo

sale afluenţe de lume, în ordinea urmátöre: 1. Unü plu- 

tonü de gendarml călări; 2. Diferite corporaţii cu sté- 

gurile; 3. Şcolele publice; 4. Colorile; 5. Clerulü compus 

din archierei, preoţi şi diaconi, în numérü de vr’o 250';

6. Carulü funebru, în care P. S. S. Metropolitulü era 

aşezaţii p’unü jeţtl cu cârja şi crucea în mâni şi sus

ţinuţii de patru clerici; 7. Familia; 8. Detaşamente de 

oştire sub comanda d-lui generalü Radovicî. Dela gara 

de Nordü, rămăşiţele pămentesci ale Metropolitului au 

fostü pornite cu unü trenü separatü. înmormântarea s’a 

făcută Duminecă, la mănăstirea Neamţu, în Moldova. 

Metropolitulü Calinicü a muritü sáracü, fiindü că nenu- 

mérate au fostü binefacerile sale.
— x—

Săptămâna trecută au plecatü din Romanű la 

America 25 Evrei. Emigrarea la America începe şi 

în Botoşani, (Jice „Curierulü.« Unü tínérü, Dávid 

Wechsler, fiulü zarafului Ghidale Wechsler, profitándü de 

absenţa părinţiloră săi. a deschisü lada de fierü, de unde 

aprovisionându-se c’o sumă órecare de bani şi mai ín- 

casándü şi órecare datorii, se pregătea să ia drumulü 

Americei; dér, din nenorocire pentru elü, a fostü reţi
nuţii — de poliţiă! Unü altü tínérü, losef Wechsler, an- 

treprenorü, aprovisionându-se asemenea cu mai multe 

împrumuturi, a şters’o la sánétósa, totü — spre Ame

rica! Unü altü convoiu de vr’o 40 de familii se 4ice c& 

va pleca săptămâna acésta.
—x—

Unü accidentü teribi lü s’a íntémplatü Vineri 

nóptea trenului acceleratü de Romanü, la gara Mără- 

şeşti, spune ,Résboiulü«. Trenulö, intrándü c’o mare 

iu|élá la gară, s’a ciocnitü cu două vagoné încărcate cu 

traverse, pe care le a sfárímatü în bucăţi. Isbitura a 

fostü atátü de violentă, íncátü unü conductorü a fostü 

omorítü şi o mulţime de călători au fostü răniţi, unii 

gravü, alţii mai uşorO. Printre persónele uşorfl rănite 

este d-na S. Populeanu, d-na Sturza (născută Cantacu- 

zino), d-na colonelü Holbanü şi d. Dr. Brînză.
—x—

Ni se trimite spre publicare urmátórele: In 15 Au

gusto din comuna Aitonü, comitatulü CI uşi ul ui, a 

dispárutü nóptea o femeiă smintită, ee era dusă la cură 

acolo, din comuna Feiurdü, cu numele Gocanü Do- 

chiţa (Gocamţa cea găzdacă, cum se numea densa.) 

Celü ce va da de urma ei, fiă vie ori m6rtă, va primi 

dela familia numitei femei o remuneraţiă de 20 fl. v. a. 

Numita e cam de 50—55 ani, portă îmbrăcăminte bună, 

cum pórtá poporulü de secsulü femeninü ín jurulü Clu- 

şiului, dér a dispárutü desculţă. A se adresă la oficiulü 
parochialü gr. cat. alü Feiurdului, poşta ultimă Cluşiu.

Certele de graniţă.

In filele acestea tóté foile unguresci au adusü 

scirea despre încălcări de graniţă în Săcuime din partea 

Románilorü. N’au adusü însă şi scirea, că vr’o Í00 de 

Unguri — cum spuneau foile din România — au tre- 

cutü în Moldova şi au datü focü séménáturilorü unui 

proprietarü románü. De aceea scirile despre încălcări e 

bine să se înregistreze sub cuvenita reservă. Étá ce scriu 

foile unguresci despre nouăle încălcări, scire qe o luámü 

după »Ellenzek“:
»In fine ar trebui odată loviţi bine peste unghii 

fraţii din ţăra románéscá, pentru ca să se desveţe de 

virtuţile naţionale şi să nu-şi caute totdéuna ce este alü 

lorü în proprietatea altora. Erăşi este vorba de încăl

care de graniţă, ba chiar de ocupare de teritoriu. O 

comisiune militară trimisă din România, anume genera- 

InlQ Gregoriu Cuntele (póte Cantili ? — Red), maiorulü 

Ionü Titus, locotenentulü Oprişană şi sublocotenentul 

Panii au sositü pe teritoriulü CiucO-GhimeşO, s’au aşe

zaţii pe înălţimea ce se află în nemijlocită apropiere de 

carantina r. u. de acolo, şi din acéstá posiţiă a lorü 

au începută a trage linia de demarcare a graniţei. Re- 

sultatulü a fostü, că cancelaria carantinei ûnguresci, 

dinpreună cu grădina carantinei ce se află în faţa ace
lei cancelarii, suntü pe teritoriu románü. In diminâţa 

(jilei de 8 a 1. c. ei au mersü însoţiţi de mai mulţi 

cetăţeni şi ostaşi români pe muntele Apa, de unde au 

descoperita că vigilia unguréscá să află cu 150—200 

paşi pe teritoriulü románü. Muntele Apa este proprie
tatea comunelorü Ciucü-Szepviz, Bozjova şi Ciucă- St. 

Miklós, alü căroră locü de păşiune ín timpulü acesta 

110 ţine In arândă Dávid Daibukat şi la 11 1. c. elü a 

cositü păşiunea. In 12 a 1. c. a voitü să-şi adune fé- 

nulü, dér cátü de mare a trebuitü se fiă uimirea lui, 

când pe neaşteptate se presintă înaintea lui o cétá de 

ostaşi tomâni, deplinü înarmaţi, şi mi-i alungă pe lucră

tori. In timpulü acesta fênulü este pânditü de unü 

caporali şi 12 soldaţi, cari nu lasă pe nimeni să se 
apropiă.

Pe muntele ,Fagulă albü« (Fehérbük) 0răşi au o- 
cupatü Românii unü teritoriu ungurescù de vre’o câte

va jugăre catastrale, pe când dela muntele Solyomtar (?) 

începêndü şi pănă la apa Csobanos (?) şi-au fâcutü 

drumü pe unü teritoriu ungurescü ca de vre-o 200 paşi 

provë^êndu-lü cu insemne românesci.«

Transpor tulă măr fur i loră  v ia  Semlinü. 
A apărutO tocmai acum unü tarifă pentru transportulü 
directü alü márfurilorü dela staţiunile căiloră ferate r. u. 
ale statului la staţiunile primei societăţi privilegiate c. r. 
de navigaţiune pe Dunăre cu folosirea căii ferate până 
la Semlinü, fiindü valabilü dela 20 Augustü a. c.

Acestü tarifü s’a íntocmitü ín interesulü esportului 
productelorü ardelene şi conţine taxe reduse dela staţi 
unile: Vinţulă de jusü, Apahida, Blaşiu, Huedinü, Bra- 
şovO, Deva, Elisabetopole, Feldióra, Alba-Iulia, Haşfalău, 
HomorodO, Cluşiu, MureşO-Oşorheiu, Mediaşfl, Aiudü, Si- 
biiu, Sighiş0ra, Soborşinfl, Orăştia, Turda, HaţegO, Ocna 
la staţiunile: Dubrovicza, Gradiok, Ismailü, Lom-Palanka, 
Milanovaz, Nieopole, Radujevacz, Rahova, Reni, Ruseiucü, 
Şabatz, Semendria, Silistra, ŞistovO, Turtucaia şi Vidinü.

Tarifulü mai conţine unü tarifü escepţionalO pen
tru transportulü lemnului mólé, lemnului de fagü ferăs- 
tráitü şi dógelorü de lemnü de fagü, traverselorű pentru 
calea ferată şi lemnului de arsü la transportulü spre sta
ţiunile amintite mai süsü ale societăţii de navigaţiune pe 
Dunăre. Tarifulü se póte vedé în cancelaria camerei co
merciale şi industriale din BraşovO, care e gata a da şi 
lămuriri prin scrisori,

Ultime scirî.

Bruxelles, 28 Augustü. — ţ)iarulu „Le 
Nord“ spune, că e bine ca în aceste momente 
sé se véíjá limpede în cestiunea bulgară, şi că 
Rusia va păstra moderaţiunea şi imparţialitatea 
ce a arètatü la Reni faţă c?i prinţulfl Alexandru.

Constantinopolü, 28 Augustü. — Sir Tho- 
rutonű, ambasadorului Angliei, a fácutü unii de- 
mersü pe lângă Pórtá pentru a o decide sê in
tervină în favórea restabilirei prinţului Alexandru 
pe tronul ù Bulgariei. Ministrulü afacerilorü 
străine a rëspunsü că Pórta, fiindü hotàrîtâ a 
lucra în înţelegere cu tóté puterile, nu póte lua
o atare decisiune.

St. Petersburgü, 28 Augustü. — piarele de 
aci manifestă speranţa că întrevederea dela Fran- 
zensbad va grăbi adoptarea mésurilorű menite a 
împăciui Bulgaria. Reíntórcerea prinţului Alec- 
sandru la Sofia ar mări dificultăţile, piarulü 
germanü din St. Petersburg spune, că prinţulii 
reluândü puterea s>ar espune la o a doua cădere 
şi mai gravă ca cea dintêiu.

Atena, 28 Augustü. — In Pelopenes au fostü 
nimicite mai multe oraşe din causa cutremurilorü 
de pâmêntü. Se citézá între altele oraşele Pyrgos 
şi Philiatra. Suntü vre-o 300 victime.

Borna, 28 Augustü. — Eri pe la órele 11 
séra, s’au sim^tü cutremure de pàmêntü la Nea- 
pole şi în alte oraşe din Sudulű Italiei. Popula- 
ţiunea spâimêntatâ a statü pe drumuri şi în 
biserici.

Parisa, 29 Augustü. — „La Republique 
Française“ publică o depeşă din Viena ce spune 
că d. de Giers a fácutü din detronarea prinţului 
Alexandru o condiţiune formală, sub care Rusia 
s’ar abţinâ dela afacerile din Bulgaria. Prinţulii 
Alexandru se intórce la Sofia cu tóté sfaturile date 
de tatalü seu şi de prinţulii de Bismarck.

Berlinü, 29 Augustü. — „Gazeta Germaniei 
de Nord“ polemisândü cu pressa [germană libe
rală şi clericală, care se entusiasméza pentru 
causa prinţului Alexandru, constată că nicï unü 
omü de statü germanü rüare dreptulü se sacrifice 
relaţiunile amicale ale Germaniei cu Busiaîn favórea 
prinţului Bulgariei, chiar décá acestü din urmă 
ar fi unü ângerü cu chipü omenescü. Partisanii 
prinţului Bulgariei din pressa germană trebue sê 
recunóscá, că luândü partida prinţului, îlü com- 
promitü mai multü prin protecţiunea lorü.

Constantinopolü, 29 Augustü. —  Bancherii 
din Galata au consimţitfl a avansa 600,000 lire 
turcesc! cerute de Poartă.

Berlinü, 29 Augustü. — Impèratulü a or- 
donatü ca o deputaţiune compusă dintr’unü ge
neral ü, 2 coloneii şi 2 căpitani së mérgá la 
Pesta sê ia parte la serbările din 1 şi 2 Sep- 
temvre. Cei doi coloneii comandă regimente 
cari existau în 1866, cari şi astă<}î au aceeaşi 
formaţiune şi carï au luptatü alături cu aliaţii 
în bătăliile ale cârorü aniversare de 200 de ani 
se celebrâză.

Atena, 29 Augustü. —  Afară de Filiatra 
cutremurulü de pâmêntü de alâltaerï séra a ni- 
micitü aprópe cu totulü Langadhia-Gargaliani şi

Katokelu. In acestü din urmă satü au fostü 
100 morţî şi unü numérü considerabilü de răniţi.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

RUSCIUCÚ, 31 Augustü. — P r i n ţ u l  ü 
A lexandru  a datü o pro cl a ma ţ iu  ne, prin 
care aprobă tóté măsurile luate de regenţa lui 
Stambulov, confirmă pe Mutkuroff ca comandantü 
sapremü alü armatei bulgare. Se <Jice că Cara- 
velov s’a retrasü deja.

ŞISTOV0, 31 Augustü. — Prinţulă Bul
gariei a fostü şi aci primitü entusiasticü. Eri la 
améíjl a plecatü prinţulti la Tîrnova, unde so- 
sesce nóptea.

M nlfnm itâ  pub lică .

Blaşiu, Augusttt 1886.

(Urmare şi fine).

Lista No. 51 Colectante P. O. D. IacobO LugoşianO, 
protopopii în Turda 1 fl., Simionă Rusă, par. gr. cât. 
în Tură 1 fl., IosifO V. Balintă, par. gr. catolică; 
in PetridulO inferiorO 1 fl., Alesandru P. Romonţiană, 
par. în Turda-vechiă 1 fl., Samuilă Poraţiu, par. în Cia- 
nulă deş, 1 fl., Alesandru Bene, par. în Petridulă mediu 
50 cr. Nicolau Raţiu, par. în PetridulO super. 50 cr. 
Ioană Romanţiai, par. în Sindu 1 fl., Nicolau Moldovană 
par. în Cominţigă 50 cr., Iuliu PopO, par. in Urca 1 fl., 
loanO Bugner par. în TritulQ infer. 50 cr. Sumă 9 fl.

Lista Nr. 20. Colectante: P. O. D. Silviu Rezei, 
secretara episcopescă în Oradea mare 1 fl., N. Zigre, 
advocată 1 fl., losifQ Romană, advocatO 1 fl., Ioană 
PopO, not. comit. 1 fl. Paulă Vela, canonică 2 fl., N. 
Marcuşiu, parochă 1 fl., losifă Vessa, preotă în K. Jen6 
1 fl., Alexandru FilipO, advocată 1 fl., Ioană Gliţi6 no
tară în Răv 1 fl., Mihaiu Popescu, notarfl în M. Lazur
1 fl. Suma 12 fl

Lista Nr. 19. Colectante: On. D. Gregoriu Maioră 
în Braşovă 1 fl., Fraţii Stănescu 5 fl., Diamandi I. Ma- 
nole 5 fl., N. N. 1 fl., Georgiu Laslo, advocată 1 fl., 
Bartolomeiu Baiulescu 1 fl., Dumitru IonciovicI 1 fl., 
N. N. 50 cr. Petru Petrescu 2 fl., Ioană Lengeră 1 fl-, 
Nicolae Lupană 1 fl., Simeonă C. Mărginănă 1 fl., Petru 
Archimandrescu 1 fl., Safrano şi Triandafilidesă 1 fl., 

Fraţii S. Mihalovits 2 fl., Octaviană Sorescu, advocată
1 fl.; IoanO Cristescu 1 fl., Andreiu Munteană 1 fl., Pe
tru Nemeşă 1 fl., N. N. 1 fl., Gregoriu Birea 1 fl., N. 
N. 50 cr, Nicolae Grădinariu 50 cr., Gregoriu Porescu
1 fl., N. O. Şiuştai 1 fl.} Dr., Georgiu Baiulescu 1 fl., 
Demetriu Eremiasă 2 fl., IoanO Săbădeanu 1 fl., Florea 
Pernea 50 cr. Vasilie Voina 1 fl., N. N. 2 fl. Suma 41 fl.

Lista Nr. 41. Colectante: M. O. D. Alexandru Le- 
menyi, protopopfl in Borşia 2 fl.; Vasiliu Puşcariu, pro- 
topopfl în Sântejude 1 fl., Sabină Coroianu, preotă în 
Dobâca 2 fl., Georgiu Morariu, posesoră în Borşia 1 fl.,‘ 
Nicolau Bene, preotO în Şiuteu 1 fl., Mihailă Nemeşă, 
preotO în Ujfalău mag. 1 fl., Ioană Tarţia, preotă In 
Giula 1 fl., Hussu Giula în Cuşiu 2 fl., Dr. Demeter 
Teodoră, medică în Valasut 50 cr., Ioană Mezei, mă- 
estru în Dragă 50 cr., Nina Muşte în Dragă 1 fl., Si- 
meonă PopO, preotO în DragO 50 cr., losifă Mironă, 
preotO în DragO 50 cr., IoanO Moldovană, preotă în Aş- 
chileulo mag. 1 fl., Mai mulţi poporeni din Borşia 1 fl. 
Suma 16 fl.

Lista Nr. 54. Colectante M. O. D. Alesandru Boeră, 
protopopă în Sz. Udvarheiy 1 fl„ Magnf. D. Ioană FIo- 
riană, preşedinte de tribunalO 1 fl. Suma 2 fl.

Prea On. D-nO Ioană V. Rusu, protopopă gr. cat. 
în Sibiiu 2 fl.

Lista Nr. 34. Colectante: Rvrdss. D-nă Ioană Ianza, 
vicariu în HaţegO 2 fl., MichailO Bontescu, advocată 1 fl. 
Suma 3 fl.

Lista Nr. 49. Colectantele: D-lă Constantină Davi- 
descu, ingineriu în Bacău o bucată de 20 franci în aură, 
compuiată în 10 fl. 1 cr. Suma totală 223 fl. 6 cr. şi
1 svanţO.

B i l a n ţ ă :

Venitulă întregO ală balului 487 fl, 6 cr. 10 franci 
şi 1 svanţO. Spesele 90 fl. 99 cr. Venitulă curată 
396 fl. 7 cr. 10 franci şi 1 svanţO.

Toţi marinimoşii Domni colectanţî şi contribuenţl, 
cari cu atâta căldură şi bunăvoinţă au concursă la pro
movarea acestui scopO umanitară şi nobilO, în numele 
tinerimei ajutorate primăscă respectu6sa şi cordiala n6s- 
tră mulţămită.

Blaşiu, în 20 Augusto 1886.

Alexandru Uilâcanu m. p. Nicolau Popescu m. p. 
prof. şi preşed. ală balului prof. şi cassară alO fondului.

Cursulu pieţei Braşovâ

dia 25 Augustü st. n. 1886.

Bancnote românesci . . Cump 8.70 Vend 8.73
% 8.65 * 8.70’

Napoleon-d’o r i ............... » 9.97 > 10.—
« 11.27 » 11.30
» 10.26 » 10.29
» 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina» • • * 100.50 > 101.50

Ruble Rusesci............... » 121.Va » 122.Va
Jiscontulă . . .  » 7—10 % pe ană.

Editoră : Iacobă Mureşianu. 

Redactoră responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu



Nr. 186. GAZETA TRANSILVANIEI

Cur a tt In ia barsa da Viena

din 30 Augustă st. n. 1886.

Rentă de aurii 4°/0 . . . 107 35 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 9445 
Imprumutulâ căilorft ferate

ung a re ..................... —.—
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.— 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . ---

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . . ---

Bonuri rurale ungare . . 104.85 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.80 
B nuri rurale Banat-Ti-

m iş t l.........................  104 75
Bonuri cu cl. de sortare 104.75 
Bonuri rurale transilvane 104 70

Bonuri croato-slavone . . 105.— 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................100.—
Imprumutulii cu premiu

ung..............................  120 50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 126 50 
Renta de hărtiă austriacă 84.40 
Renta de arg. austr. . . 84 75 
Renta de aurii austr. . . 117 55 
Losurile din 1860 . . . 141 30 
Acţiunile băncel austro-

ung a re ..................... 861 —
Act. băncel de credita ung. 288.25 
Act. băncel de creditii austr. 278.20 
Argintulâ —. — GalbinI 

împărătesei . . . .  5.96 
Napoleon-d’orl . . . .  10.90 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 82 
Londra 10 Livres sterlinge 126.35

B ursa  de BucurescI.

Cota oficială dela 17 Augustü st. v. 1886.

Cump. vênH.

Renta română (5°0). 94 95—
Renta rom. amort. (5°/o) 96 Vi 967*

» convert. (6°/0) 88— 89—
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 32— 34—
Credit fonc. rural (7°/0) . 103V2 101—

* >» » (**°/o) • 87— 88—
» » urban (7%) . 100— 101—

(6%) . 92- 93—
> (5°/o) • 82*/. 83—

Banca naţională a României 500 Lei 1015 1030
Ac. de asig. Dacia-Rom. 270 273
« * » Naţională 210 220

Aură contra bilete de bancă . . 14.— 14.15
Bancnote austriace contra aurii. . 2.01 2.02

I Doi compositorî — culegetorî — 
; de litere români se aplică la momenta 
cu condiţiune stabilă la tipografia ~ Au
rora," A se adresa la

Cancelaria Negruţiu
în Gherla — Sz. Ujvâr.

unde se cumpără acţiile bâncei „Al- 
bina“ cu preţuri urcate de 111 fl, 
v. a.

Nr. 459/1886.

Escriere de concursă.
Se escrie concursă pentru ocuparea de posturi învăţătorescî la 

sc61ele greco - catolice din josă însemnatele comune — districtulă scol. 
gr. cat, alii Năsăudului. —

1. R e b r i ş 6ra, cu unu salarii anuală de 200 fl. v. a. şi cuartiru.
2. Rebra-mare,  cu unu salarii anualii de 200 fl. v. a. cuar- 

tiră şi lemne de focii.
3. Borgo-Tiha ,  postulii de alu doilea învăţătorii cu unu sa

larii anualii de 180 fl. v. a. cuartiru şi lemne de focu.
4. Po ien i ,  cu unii salarii anualii de 100 fl. v. a. cuartiru şi 

lemne de focii.
5. S u p l a i ă ,  cu unu salarii anualu de 72 fl. v. a. cuartiră şi 

lemne de focii.
Doritorii de a ocupa vre-unulă din susu amintitele posturi au a-şî 

înainta cererile lorii instruite cu documentele despre cualificaţiune, pur
tare morală, eventualii serviciulii de pănă acuma, precum şi despre cua
lificaţiune în limba maghiară pănă la 18 Septemvre st. n. 1886 la sub- 
scrisulii inspectorii sc. gr. cat.

Inspectoratulă gr. cat scolasticii ală Năsăudului.

N ă s ă ud ă ,  18 Augustă 1886.
Gregorin Moisilfi,

1—3 vicarii episcopescii foraneu.

Nr. 450 S. 

1886. ConcnrsD.
Pentru ocuparea unui postii de profesorii de limba maghiară pre

cum şi de limba şi literatura românâscă la institutulă pedagogicii diecesanu 

din Caransebeşu, să publică concursă cu termină pănă la 10 (22) Sep

temvre a. c.

Beneficiulu împreunată cu acestă postă sub restimpulă de probă este:

Salară anuală de 800 fl. Pentru cortelă 200 fl.

Competenţii au să producă:

1. Atestată de boteză că suntu Români gr. or.

2. Atestată de maturitate.

3. Absolutoriu de facultatea filosofică.

4. Atestată despre eventuala praxă de pănă aci.

5. In lipsa documentului de sub 3 altă atestată, prin care s’ar 

dovedi cualificaţiunea respectivului pentru limba maghiară şi limba şi li

teratura română.

Petiţiile să adres£z& la Consistoriulă diecesană.

Caransebeşă ,  în 14 Augustă 1886.

Episcopulă diecesană :

lo an ii Popasu m. p.

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealâ-Budapesta şi pe linia Telustt-Arattii-Budapesta a calei ferate orientale de stată reg. ung.

Predealü-Budapesta Budapesta—Predealtt Teiuşft- iradA-Bndap«sta Budapesta- JLradft-Teiuşft.

Trenă
de

persóne

Tren
accelerat

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

Tren
accelerat

Trenă Trenă 
omnibus de 

1 persóne

Trenă
omnibus

Trenă
omnibus

Tre iă 
omnibus

Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă
accelerată

Trenă
omnibus

1 1
BucurescI — 4.50 7.45 - Viena 11.10 -

3.15
— — TeinşA 11.09 - 3.56 Viena 11.00 - -

Predealü f —
9.32 12.50 - Budapesta 7.40 1.45 6.20 8.00 Alba-Inlia 11.46 — 4.27 Budapesta 8.05 - 8.00

( — 1.09 —- Szolnok 11.05 3.44j 7.29 9.11 11.40 Vinţulă de josü 12.20 - 4.53
Szolnok 1

11.02 - 11.40

Timişti — 9.56 1.40 — P. Ladány 2 02 5.21 8.27 11.26 2.31 Sibotü 12.52 - 5.19 11.12 - 12.00

Brişovă

Feldióra
Apatia
AgostonfaJva
Homorodü

( — 10 20 2.27 - Oradea mare 4.12 6.41
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.00

1.28 
2.00 
2 11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

— Orăştia 1.19 - 5.41 Aradft 3.37 - 5.25

( 6.22
7.01 
7.33
8.01 
8.45

—

2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

-

Várad-Veiencze

Fugyi-Vásárhely
Mezö-Telegd

Rév

Bratca

Bucia

“
7.14
7.42

—

Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada

1.48
235
3.04
3.36
3.50
4.25

-

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12

Glogovaţii
Gyorok
Paulişă
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova

4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

-

619
6.46
7.00
7.23
7.51
8.10Haşfaleu 10.10 — 7.37 - " 1 ~1“r Zam -

Sighiştoa (
(

10.29
10.39

— 8.01
8.21

- Ciucia
Huiedin -

8.31
9.01 —

Soborşin
Bërzova

5.09
5.56 ___

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14

5.58
9.28

Elisabetopole

Mediaşă
Copsa mică
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfl

Teiuştt
Aiudü

11.19
11.54

— 9.05 
9 43

- Stana
Aghiriş — — —

Conopü
Radna-Lipova

6.18
6.57 6.14

9.49
10.23

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 --

9.56
10.17

12.12
12.56
1.30
1.45
2.11
2.55

—

10.02
10.30
10.50

11.29
11.47
11.35
104

-

Ghirbéu
Nedeşdu

Cluşia |

Apahtda

Ghiriş

Cneerdea |

10.45 
1114 
1.06
201

10.28

4.18
4.36
5.05

6.02
6,24
6.43
7.03
7.26
8.51
9.31

—

Paulişă
Gyorok
Glogovaţii
Aradft

Szolnok 1

7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

6.30
6.47
7.17
7.32

10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
4 53 
5.10 1

Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţulă de josü 
Alba-Inlia

8.21
8.47
9.05

10.10
10.34
11.04

--

10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53
1.22

rt* 3.17 ___ 1.30 __ 1.36 — — — Budapesta 6.50 8.16 1 11.19 - 1.40HViliyuiU uc auBu 

TîiiSral 3.24 - 1.39 - 1.48 — — 9.43
9.51
9.58

10.24

— Viena — 6.05 1Teiuşft 12.05 - 2.24

Cneerdea
Ghirisă
Apahida

Cluşiu

3.31
4.09
5.36

—
2 07 
308 
5.08 
535

-

Uióra
Vinţulfi de süsü 

Aiudü

1.57
2.06
2.46

— — — Aradft-Timişdra Simeria (Piski) Petroşenl

( 5.56 — -- Teinşfi 3.01
3.45 
4.06
4.45 
5.05

— — 10.44 
11.28
11.44 
12.18

-- Trenă Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă Trenă
omnibus

( 6.16 — — 8.00 Crăciunelfl

Blaşti

Micăsasa
Copşa mit
Mediaşft
Elisabetopole
Sigiş6ra
Haşfaleu

Homorod
Agostonfalva

■ omnibus

Nedeşdu 6.37
6.53 
7.08
7.34 
7.55
8.35
8.53 
9.12 
9.31

— ■ — 8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
1217 
12.47
1.21
2.05

üiinieria
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28

Ghirbëu
Aghirişă
Stana
Huiedintt
Ciucia

—

—

— —

12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02

Aradft
Aradulü nou 
Németh-Ságh 
Vinga 
Orczifalva

5 48 
6.19 
6.44 
7.16 
7.47

--

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55

--

Bucia
Bratca — —

— — —
Merczifalva
Timiş0ra 9.02 -- 9.08

Baniţa
Petroşenl —

3.35
4.04

P.07
6.39

Rév —
11.37
12.14
1.09

Mező-Telegd
Fueri-Vásárhelv

10 06 
10.25

— 3.08
3.39

Apatia

Feldióra
1.09

— —
6.03

6.35
7.14

Timlş6ra-Aradft Petroşenl—■-Simeria (Piski)

Yârad-Velinţe

Oradia-mare

10.35 — — 3.55
Braşovă [

TimişO

Predeală ^

— —
Trenă de 
persóne

Trenă de 
persóne

Trenă
omnibus

Tr ă Trenă
omnibus

Trenă 
de pera.

(
(

10.41
10.51
12.37
2.58

—

10.37
1.45
5.34

4.06 1.55
2.53

5.45
6.22

— 1.50
2.48

omnibus

P. Ladány 
Szolnok _ _ 8.22

3.28

9.35

6.47

11.45

----

—

3.23
4.56
9.40

Tlmî óra
Merczifalva

6.25 — 5.00 Petroşenl
Baniţa

6.49
7.27

9.33
10.14

—

Buda-pesta

Vi An»

6.00 — 10.05 10.30 BucurescI
- —

7.46
8.15
8.36
9.11

( — 10.50 Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
Aradft

—“ 6.32
7.02
6.23
8.01

Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu

8.06
8.50
9.31

10.16

10.54
11.37
12.17
12.58

MM

Nota:
3.00

Órele
8.50 

de nópt

6.05 

s suntü cele dintre liniile gróse. -- —

Tipografia A L E X I Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*. 9.27 — 8 17 8fns 10 53 1,35 *—


